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«Що ви кажете, супернику! Якщо хочете зі мною посваритися — я приймаю виклик!»


До речі, я вважаю, що вмію добре навчати. Адже саме я навчав магії Батька та інших у цьому циклі.


«З чоловіками та напівзвірами, можливо, щось і вийде, але з рештою — навряд чи, правда ж?»

«Справді... Він же все намагається вирішити грубою силою. Легко уявити, як він показує "приклад" і зносить гору»

«Хм, це, звісно, вражає. Але якщо доручити це Мотоясу-куну, без Юкі-тян поруч буде складно...»

«Безсумнівно, він влаштує зайвий переполох... І в результаті вибір припаде на мене...»


Іцукі бурмоче, що міркування зрозумілі, але це нечемно!

Цей Мотоясу, якщо Батько накаже — виконає що завгодно.


«Батьку, чи не мені слід піти?»

«Ні, якщо піде Мотоясу-кун, Юкі-тян звалиться від перевтоми. До того ж, у Юкі-тян скоро перегони»


До речі, зараз Юкі-тян у Зелтбулі разом із виробниками філоріялів і мудрецем готується до перегонів.

Щодня тренує тіло з таким завзяттям, ніби боксер перед боєм.

Юкі-тян каже, що хоче побити рекорд траси.

Кажуть, через цю самовідданість у Юкі-тян з'явилося чимало фанатів. А ще вона співає й танцює, тож популярність лише зростає.

Фреон-тян теж набирає популярності в різних країнах — світ поступово дізнається про пані філоріялів.


«А як було в інших світах, Ґаеріон-сан?»

«У світі першого дикого Офумі саме Наофумі отримав запрошення. Це можна вважати наслідком його успіхів»


Батько з першого світу мав найвищу репутацію серед нас, Героїв.


«Ну, в першому світі був ще Мудрий Король, а дикий Офумі міг собі дозволити відмовитися, тож часто інші Герої їздили замість нього»

«Як би це сказати... Він, звісно, та сама людина, але, схоже, лінивіший за того Наофумі-сана, якого ми знаємо. Хоча, мабуть, правильніше сказати, що він був просто зайнятий іншими справами»

«Саме так»


Батько справді був дуже зайнятий.

Мені наказали піклуватися про пані філоріялів, і я старанно це робив!

Це був дуже приємний час.


«В інших світах теж часто Героїв запрошували викладачами»

«У часи Філко теж була ця поважна академія, кю»


Тут Філко-тян теж розповіла нам про академію.

Он воно що. Це академія з такою довгою історією.


«Он воно що. Ну, раз нас попросили, мабуть, варто погодитися? Іцукі та Рен — ви ж за віком ще старшокласники, тож можете поїхати не як викладачі, а радше як студенти, хіба ні?»

«Після всього, що сталося, я зовсім забув, що колись був учнем. І я, і Рен-сан... Хоча ви ж, Наофумі-сан, теж були студентом університету»

«Я вчився в третьосортному університеті й ставився до цього досить легковажно... Викладачі та професори, звісно, чіплялися з проханнями, але ставилися до мене досить прихильно»

«А конкретніше?»


Оце про студентське життя Батька.

Коли я питав доброго Батька вже після настання миру, він іноді розповідав.


«Я чув в іншому світі, що вам закривали очі на пропуски занять»

«А, я таке казав. Ґаеріон теж пам'ятає»

«Так, Мотоясу-кун і Ґаеріон-тян знають. Ну так, я дещо робив натомість. Гадаю, я непогано з цим справлявся»

«Ви раніше згадували — ви, бува, не приносили якісь дивні продукти й не готували з них?»


Іцукі має доволі гострий розум.


«Так. Страусятину там, різне. Найчастіше просили щось просте, як-от засолити ікру в соєвому соусі. А ще один викладач просив відтворити смак страв його покійної дружини»


Виявляється, Батько потоваришував зі старим викладачем університету, і той його попросив.

Послухавши розповіді, Батько зрозумів рецепт, приготував — і викладач був у захваті.


«Я от думаю... Наофумі-сан, у чому саме ви були не популярні?»

«Ну, дівчини в мене не було, якщо про це. З по-справжньому популярними хлопцями я тримався на відстані»

«Наофумі-сан. Якщо порівнювати з Мотоясу-саном, то, можливо, так і є, але ви надто високо цінуєте інших»

«Чи був Мотоясу-кун, якого ми знаємо, популярним — це питання минулого часу...»


"Ріацу" — це термін, яким Рен та Іцукі позначають людей, що жили насиченим життям, коли були в Японії.

Чи я був "ріацу"? Я про таке навіть не думав — я просто ставив стосунки зі свинею на перше місце й жив accordingly.

Тепер же я маю справу з огидними, клопітними свиньми. Краще б я витрачав пам'ять на спогади про Філоньку та Батька, ніж на таке.


«Як би це сказати... Якби Наофумі-сан не потрапив в інший світ, у нього, певно, згодом з'явилася б дівчина»

«Ой-ой? Наофумі-тян~»


Тут старша сестричка починає чіплятися до Батька.

Народжене немовля тихенько сопе уві сні. До речі, перед сном троє пані філоріялів і дитинча панди награлися до знемоги.

Неймовірна витривалість.


«Справді, Наофумі-тян такий привабливий~ Сестричка теж ним захоплюється»

«Д-дуже цікаво. У тому світі я був хіба що зручним хлопчиком на побігеньках, не більше. Таких, як я, там було чимало»

«Можливо, жінки й симпатизували вам, але сприймали радше як запасний варіант. Якби ви просто сказали, що в вас з'явилася дівчина, можливо, до вас би почали проявляти інтерес...»

«Іцукі? Чого ти дивишся на мене з такою підозрою? Чесно кажучи, якщо не брати Мотоясу-куна, то з такою зовнішністю, як у тебе, дівчина в тебе була б набагато швидше, ніж у мене. І в Рена теж»

«...»


Тут Рен та Іцукі чомусь замовкли.


«У випадку Рена, мабуть, велику роль відіграла подруга дитинства, а в тебе, Іцукі, що?»

«...Я ж людина з низькими здібностями. У моєму оточенні мене ніхто не цінував. І були ще інші причини»

«До речі, Герою Лука»


Суперник, ніби згадуючи, кілька разів торкається рукою чола.


«...Що таке?»

«Здається, Ґаеріон казала, що в тебе серед родичів не по крові є людина з високими здібностями»


Щойно він це промовив, брови Іцукі ледь помітно сіпнулися.


«Не знаю, в якому циклі я про це розповів, але це неприємна тема...»

«Що-що? Якісь важкі причини?»

«Ні... Нічого серйозного. Серед моїх родичів є молодша за мене людина з високими екстрасенсорними здібностями. Сама вона не винна, але через це я часто потрапляв у халепи»

«Ц-це про ваш світ, Іцукі-сама? Я хочу послухати!»


Ліска піднімає руку й просить Іцукі розповісти.


«Краще відмовлюся. Лісія-сан, я просто людина, яка, як і ви, виросла, завжди дивлячись на тих, хто вищий за мене»


Іцукі, що рідко для нього, намагається легко змінити тему.


«А, це той випадок, коли тебе порівнюють із талановитими родичами... Я тебе розумію, бо мій молодший брат теж був здібним»

«Якби в сестрички були молодші сестри чи брати, я б нізащо не дозволила їм так страждати... Рафталії-тян я такого точно не допущу»

«Рафу~»


Старша сестричка подивилася на сестричку та Раф-вид і пробурмотіла.

Гадаю, сестричка в цьому циклі точно буде в порядку.


«Та годі вже. Зрештою, цього разу я поїду як викладач, гаразд?»


Схоже, Іцукі воліє думати про щось інше, аніж розповідати про родичів із часів Японії.


«Раз Іцукі згоден продовжити, можна й про магічну академію, але, може, краще про сім чудес магічної школи?»

«Хто просив вас підхоплювати цей жарт! Якщо знімете фільм — я обурюся!»

«А взагалі, що це за школа така?»


Батько питає в Еклер.


«Це школа в глушині, далеко від столиці Фобрей. Там усе як у маленькому містечку. Там навчалося багато аристократів з різних країн, а також ті, хто пов'язаний із магією»


Еклер розгортає карту й показує місце.

Я вже знаю, де це, тож зрозумів.


«А, я зрозумів, де це. Якщо говорити про гру»

«Так. Он воно де. Тепер бачу»


Якщо точніше, це місце повністю збігається з містом "Магічна академія" в Emerald Online, яку я знаю.


«Там же внизу є підземелля, правда?»

«Так, там багато нежиті та монстрів духовного типу»

«Це місце, де можна роздобути монстрів, корисних для Spirit Enchant»


У грі душі монстрів, яких там можна було отримати, були дуже корисними, тож усі прагнули туди потрапити, сподіваючись на багатство.


«Це місце, де тече могутня магічна енергія землі. Через особливості місцевості там дуже легко використовувати магію. Колись там було поле бою, тож періодично проводять очищення, але з печер під землею все одно іноді вилазять монстри»

«Звучить досить цікаво. Оце так... Я міг би битися з нежиттю своєю цілющою магією»

«Наофумі, на жаль...»


Суперник робить жорстоку заяву Батькові.

Я теж не можу заперечити суперникові, бо не можу сказати цього Батькові.

Батько має вузьку спеціалізацію на лікуванні, тож він не може прискорювати, визрівати чи розкладати що-небудь, окрім їжі та матеріалів.

І цілющою магією нежиті не зашкодиш.


«А... Он воно що»


Батько має дуже розчарований вигляд.

Гррр... Це справді те, чого Батько не може.


«Це ж та магічна школа. Там було багато квестів, тож я її добре пам'ятаю...»

«Питання в тому, чи варто діяти, спираючись на знання з гри»

«Нас просто просять приїхати туди викладачами, тож про місця для полювання можна не хвилюватися, хіба ні?»

«Мабуть, так»

«До речі, там, здається, навчалися Такт і принцеса Малті»


Кажуть, усіх, хто був пов'язаний із Тактом, усунули, тож тепер там усе чисто... Схоже, вони хочуть це підкреслити.


«Ну... Від самих учнів уже віє чимось неприємним...»

«Фуеее... Я теж там навчалася...»


Почувши слова Ліски, Іцукі повертає до неї голову.


«Що? Лісія-сан теж?»

«Я повернулася додому на канікули перед переходом на наступний курс, і тоді сталася Хвиля... Тож я взяла академічну відпустку»

«То виходить, Лісія-сан має відновити навчання?»

«Т-так. З письмовими іспитами в мене було добре, тож я вже набрала достатньо кредитів для випуску...»


Те, що вона не згадує практичні — це так схоже на Ліску.


«Лісія, ти б могла показати на практиці свою роботу з чотирикомпонентної магії. Це точно був би гідний результат»

«Т-та не настільки...»

«Але якщо привести Лісію-сан, яка близька з Іцукі, до академії, не буде клопоту? Ну от... Хтось ставитиметься з повагою, бо вона подруга Героя, а хтось заздритиме»

«Фуееее...»

«Я думаю, можна взяти Лісію. Вона не створюватиме проблем і буде корисною»


Схоже, суперник підтримує ідею, щоб Ліска та Іцукі поїхали до академії разом.


«...Мабуть, так. Але... Цього разу, можливо, краще, щоб Лісія-сан залишилася з Раф-емон-саном»


Але Іцукі, схоже, хоче, щоб Ліска залишилася.

Ліска ж досить здібна. Краще, щоб вона займалася справами в селі, ніж сиділа в академії.

До того ж, лікар тепер іноді приїздить у село, тож якщо вона вчитиметься в нього — цього буде достатньо.


«А-але я не можу стерпіти, як Іцукі-сама страждає...»

«Мені достатньо цих почуттів. Загалом, я зрозумів прохання Еклер-сан та інших щодо викладача. Я поїду як пробний варіант. А далі вже вирішимо»


Так і вирішили, що Іцукі їде до академії.


«Тож, Наофумі-сан та всі інші. Прошу не вигадувати дурних історій про мене та Раф-емон-сана. На цьому все»

«Дякую за співпрацю, Кавасумі-доно»


Еклер від імені всіх висловила подяку.


«Так-так. Рада, що все владналося»

«Починається викладацька діяльність Героя Лука, кю»


І ось так, із суперником і Філко-тян, які висловилися з легким підколом, питання про викладача в магічній академії було вирішено.
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